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SLO- S podpisom potrjujem, da nimam pripomb na videz in kompletnost izdelka ter da sem seznanjen z navodili za vgradnjo, uporaba, ¢is¢enje in vzdrzevanje. GB- | confirm herewith | do not have
comments regarding appearance or completeness of the product and | am familiar with instruction for mounting, use and cleaning. D- Ich habe kein Einspruch gegen Aussehen und Ausrlistung
des Erzeugnisses und bestétige hiermit, Montage-, Gebrauchs- und Reinigungsanleitungen kennenzulernen. HR- Svojim potpisom potvrdujem da nemam primjedbe na kvalitetu i kompletnost
proizvoda, te da sam upoznat s naginom ugradnje, uparabom, €is¢enjem 1 odrZzavanjem proizvoda. CZ- Timto prohlasuji, ze nemam zadné pfipominky ke vzhledu a kompletnosti vyrobku a jsem
obeznamen s navodem k instalaci, pouZivani, cisténi a (drzbou. SK- Tymto vyhlasujem, Zze nemam pripomienky k vzhladu alebo uplnosti vyrobku a som obozndmeny s pokynmi pre montaz,
pouZivanie a Cistenie. F-J'atteste ci-dessous que je n'ai pas de remarques concernant 'apparence et l'intégrité du produit et connaitre les instructions de montage, d’ utilisation et d’ entretien.
RO- Confirm ca nu am obiectii privind aspectul si integritatea produsului si am primit intructiunile de montare, folosire si curatare. FIN- Taten vahvistan ettd minulla ei ole huomautettavaa koskien
tuotteen ulkondkda ja olen tietoinen asennukseen, kiyttédn ja puhdistamiseen liittyvistd ohjeista. RUS- NpeTeH3nii no BHeWHeMY BUAY W KOMNNEKTHOCTW HE UMEID, C FapaHTUIHBIMK YCITOBUAMK WU
VHCTRPYKLMAMU MO MOHTaxy, 06CNyKMBaHWIO U YXopy 03HakomneH. UA- MigTeepaxyto, Wo NpeTeHsiN WoAC 30BHILUHBEOr0 BUMNALY Ta KOMNASKTHOCTI He Malo, @ TAKOXK 3 IHCTPYKUIE no yCTaHoBLj,
BUKOPUCTaHHI Ta ounLeHH] 03HailomneHuii. PL- Niniejszym potwierdzam, nie mam uwag dotyczacych wygladu i kompletnosci produktu oraz jestem zaznajomiony z instrukcjg montazu, uzytkowania
i czyszczenia. SRB- Potpisom potvrdujem, da nemam primedbi na ispravnost i kempletnost proizvoda te da sam upoznat sa uputstvom za ugradnju, upotrebu, Cis¢enje i odrzavanje.

H-Nem kifogdsolom a termék el6allitasanak a modjat és ezzel kijelentem, hogy a szerelési-, tisztitasi &s hasznalati dtmutatot ismerem. BG - C TO31 NOANMC NOTEBPRHKAABAM, HAMAM HUKAKBY 3a6eeKKK
ANK Bb3PaXeH A NO NPOAYKTA, KAKTO M Y& CbM 3aN03HaT ¢ WHCTPYKLMKTE 3a MOHTaX, M3Non3BaKe M nouncTeaHe, LT - AS patvirtinu, kad neturiu pretenzijy dél produkto kokybés ir esu susipaZines su
montavimo instrukcija, valymo bei naudojimo salygomis. MNE - Potpisom potvrdujem, da nemam primjedbi na ispravnost i kompletnost proizvoda, te da sam upoznat sa uputstvom za ugradnjuy,
upotrebu, ¢is¢enje i odrzavanje.




GARANCIJA

Cestitamo vam k nakupu Alveus armature za kuhinjski pomivalnik, za katero jamé&imo brezhibno delovanje v garancijskem roku,

ki za¢ne teti z dnevom prodaje na drobno. Garancija pokriva vse napake nastale v procesu proizvodnje in/ali v samem materialu
izdelave. Garancija ne pokriva $kode nastale zaradi neupostevanja navodil za vgradnjo, uporabo, nego in ¢is¢enje. Mehanske
poskodbe, povriinske praske, vodni kamen ter deli podvrzeni trajni obrabi (npr. tesnila in dekorativne ploscice) niso predmet
reklamacije. Garancija velja na geografskem obmod¢ju Republike Slovenije. Garancija ne izklju¢uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz
odgovornosti prodajalca za napake na blagu. Garancija za armaturo in njene sestavne dele velja 5 let.

Garancija za povrSinski nanos na armaturi velja 2 leti.

VGRADNJA: Posluzujte se storitev strokovnih monterjev, saj garancija ne pokriva $kode nastale zaradi nestrokovne vgradnje,
popravila ali konstrukcijske predelave izdelka. Pred vgradnjo armature morajo biti vse vodovodne cevi temeljito izprane. Da bi se
izognili mehanskim poskodbam armature povzroenih z umazanijo ali grobimi delci iz vodovodne napeljave, je potrebno prikljuditi
armaturo na Alveus kotne ventile s filtrom.

NEGA IN CISCENJE : Za ¢is¢enje uporabljajte samo milnico in mehko krpo. Ne uporabljajte abrazivnih ali kemiénih ¢istilnih sredstev,
grobih krp in gobic ali jeklene volne. Po uporabi osusite armaturo z mehko krpo.

JAMSTVO

Cestitamo vam na kupniji Alveus armature za kuhinjski sudoper, za koju jamé&imo ispravan rad u jamstvenom roku.
Jamstveni rok zapocinje od dana prodaje armature korisniku. Jamstvo pokriva sve nepravilnosti nastale u procesu
proizvodnije i/ili u samom materijalu proizvoda. Jamstvo ne pokriva Stete nastale zbog nepridrzavanja uputa o ugradniji,
nacinu koristenja, ¢is¢enja i odrzavanja proizvoda. Mehanicka o3tecenja, povriinske ogrebotine, vodeni kamenac i potro3ni
dijelovi (npr. brtve i ukrasne plocice) nisu predmet reklamacije.

Jamstvo za armaturu i njene sastavne dijelove je 5 godina. Jamstvo za povriinski sloj armature je 2 godine.

UGRADNJA: Koristite usluge stru¢nih osoba jer jamstvo ne pokriva $tete nastale zbog nepravilne ugradnje, popravaka

ili konstrukcijskih preinaka. Prije ugradnje armature, moraju se sve vodovodne cijevi dobro isprati. Da bi se izbjegla
mehanicka o$tecenja armature prouzrocena prljavstinom ili grubim necisto¢ama iz vodovodne instalacije, potrebno je
prikljuciti armaturu na Alveus kutne ventile s filtrom.

NJEGA | CISCENJE: Za ¢idcenje koristite samo sapunicu, toplu vodu i mekanu krpu. Nemojte koristiti abrazivna ili kemijska

sredstva za Ciscenje, grube krpe i spuzvice ili ¢eli¢nu vunu. Nakon upotrebe o€istite armaturu i osusite je mekanom krpom.

® INFORMAZIONI PER LA GARANZIA

Congratulazioni per 'acquisto del vostro miscelatore ALVEUS per cucina. | miscelatori ALVEUS sono coperti da una garanzia
del costruttore per errori di produzione entro uno specifico periodo di tempo, che parte dal giorno del Vostro acquisto
presso il distributore. La garanzia copre tutti i difetti di produzione o del materiale e viene applicata solo ai miscelatori
installati in accordo con le istruzioni di montaggio, utilizzati sotto normali condizioni residenziali ed inoltre puliti sequendo
le specifiche istruzioni allegate. Danni meccanici, graffi e la normale usura sono esclusi dalla garanzia. L.a garanzia non
pregiudica i diritti di legge del cliente in riferimento alla responsabilita dei venditori sui prodotti danneggiati.

Il periodo di garanzia per i miscelatori e sulle parti di essi & di anni 5. |l periodo di garanzia sulla finitura superficiale dei
nostri miscelatori & di anni 2.

INSTALLAZIONE: | miscelatori ALVEUS dovranno essere installati da una persona qualificata o da una figura professionale.
Qualsiasi installazione impropria, riparazione non autorizzata o alterazione del prodotto rendera non valida la garanzia sui
nostri miscelatori. Prima dell'installazione del miscelatore, tutti i tubi per I'acqua dovranno essere completamente lavati. Al
fine di evitare qualsiasi danno meccanico causato da particelle ruvide e sporche nel sistema di approvvigionamento idrico,
il miscelatore dovra essere collegato attraverso una valvola filtro ALVEUS.

CURA E PULIZIA: | miscelatori ALVEUS dovrebbero essere puliti con acqua e sapone e panni soffici. Non utilizzare alcun
agente pulente chimico o abrasivo, panni ruvidi, spugne o lane d'acciaio. E'raccomandabile asciugare i miscelatori
utilizzando dei panni morbidi.

FAPAHTUA

Mo3apasnsem Bac C NOKYMNKoN cMecuTens Alveus ons KyXoHHON MOIKK 1 rapaHTUpyeM ero 6esynpeyHyio paboTy

B TeYEHMWE rapaHTUAHOrO CPOKa, KOTOPbIN NCYNCAAETCA CO AHA NOKYNKW. [apaHTNA pacnpocTpaHAeTCA Ha BCe
MPOM3BOACTBEHHDbIE AedEKTbI M AedeKTbl MaTePNanoB M3roToBneHnA. JaHHaa rapaHTyA He pacnpoCTPaHAETCA Ha
MOBPEXAEHUA, BbI3BAHHBIE N3-33 HECOOMIOAEHWA MHCTPYKLMI NO YCTAHOBKE, SKCNyaTaLum, 06CnyKuBaH1A 1 yxopa.
MexaHunueckue nospexaeHna, LapanuHbl Ha MOBEPXHOCTI, W3BECTKOBDIN HaNneT U YacTu, NOABEPKEHHbIE eCTECTBEHHOMY
N3HOCY {Hanpumep YNACTHUTENN, [eKOPaT1BHbIE HAKNagKM) U3 rapaHTUW NCKNIOYAIoTCA.

CpOoK rapaHTumu Ha CMeCUTENDb U ero COCTaBHbIE YacTy - 5 sieT. Cpok rapaHTiy LIBETOBOIO NOKPLITYA - 2 roaa
YCTAHOBKA: YcTaHOBKa 4OMXKHa BbINOAHATHCA TOABKO NPOdECCMOHaNbHOM CEPBUCHOI CRY»KOOM, TaK Kak rapaHTna He
pacnpocTpaHAeTCA Ha NOBPEXKAEHWS, Bbl3BaHHbIE HENPABWALHOWN YCTAaHOBKON, PEMOHTOM WK Nepenenkon nsgenms
NULIAMU He YITONTHOMOYEHHBIMW A1 NPoBeAeHUs Takux paboT. MNeper YCTaHOBKOW cMecuTens HeoBXoAMMO TILaTeNbHO
NPOMBbITb BCE BOAOMNPOBOAHbIE TPYObI.UTOOI N36eXKaTb MEXaHUYECKUX NOBPEXKAEHUN CMECUTENSA, BbI3BAHHBIX
3arpA3HeHUAMN MK TBEPABIMM YacTULLAMI U3 CUCTEMbI BOLOCHAGKeHNA, HEOBXOAUMO CMeCUTENb NOAKMIOYUTD Ha
yrnoBoi BeHTUAb Alveus ¢ punsTpom.

COAEPXAHUE N YXOA: na ounmcTKN UCNONb3yNTe TONBKO XKUAKOE MOloLLee CpefcTBO W MAMKYIO TKaHb. He ucnonb3ayiite
abpazuBHbIX UK XUMNYECKUX YNCTALUX CPEACTB, rPYObIX TKaHeN Ui MeTananueckux rybok. Nocne npumeHeHus,
NPoTPUTE CMECUTESNb MAFKOM TKaHbIo AOCyXa.




GUARANTEE INFORMATION

Congratulation on your Alveus kitchen tap purchase. Alveus taps are covered by manufacturers guarantee for faultless
operation within specified period of time, starting on the day of your purchase from a retailer. The guarantee covers any
manufacturing or material defects and applies to taps installed according to installation instructions, used as recommended
and under normal residential conditions, and cleaned as per cleaning instructions. Mechanical damages, scratches, scale
and normal wear of parts are excluded from the guarantee. The guarantee does not affect consumer's statutory rights in
relation to sellers liability for product faults. The guarantee period for taps and tap parts is valid for 5 years. The guarantee
for surface finish on the taps is valid for 2 years.

INSTALLATION: Alveus taps should be installed by a qualified or professional person. Any improper installation,
unauthorized repair or alteration will invalidate the tap guarantee. Prior to tap installation, all water pipes need to be
thoroughly washed out. In order to avoid any mechanical damages caused by dirt and rough particles within water supply
system, the tap should be connected through an Alveus angular filter valve.

CLEANING AND CARE: Alveus taps should be cleaned with soapy water and soft cloths. Do not use any abrasive or chemical
cleaning agents, rough cloths, sponges or steel wool pad. It is recommended that the taps are dried off with soft cloth.

GO ZARUKA

Gratulujeme Vam ku kipe batérie pre kuchynské drezy ALVEUS.

Zaruka na diely batérie je po dobu 5 rokov.

Zaruka na povrchovu Upravu farebnej batérie je po dobu 2 rokov.

MONTAZ: Obrat'te se na odbornika, pretoze neruc¢ime za chyby sposobené neodbornou alebo nespravnou montézou.
Doporucujeme montaz pripojnych rohovych ventilov so sitkom alebo montaz filtru do vodovodného rozvodu, pretoze
znecistenie a vadsie Castice mozu spdsobit poskodenie batérie. Tieto poskodenia nie su kryté zarukou.V pripade ze

sa vyskytne chyba vo funkcii batérie, obrét'te sa na svojho predajcu. Vetky pripadné reklamacie akceptovat’len po
predlozZeni originalu uctu alebo zdru¢ného listu.

STAROSTLIVOST A UDRZBA: Pri &isteni nepouZivajte agresivne a drsné &istiace prostriedky, hrubé textilie alebo drotenku.
Doporuéujemo pouzivat' vyluéne jemné ¢istiace prostriedky a makké textilie,

GARANTIA

Felicitari pentru achizitionarea bateriei de bucatarie ALVEUS. Bateriile ALVEUS sunt acoperite de garantie pentru
defectele de fabricatie sau pentru defectiunile aparute in perioada de garantie specificata, incepand din ziua cumpararii
produsului de la vanzator. Garantia acopera defectele de fabricatie sau de material si se aplica bateriilor montate conform
instructiunilor de intalare,precum si bateriilor care sunt utilizate in conditii normale ; intretinute si curatate in conformitate
cu indicatiile date de producator. Defectiunile provocate de socuri mecanice, zgarieturile si uzura normala, aparuta de-a
lungul timpului, odata cu folosirea produsului, nu fac obiectul garantiei.

Garantia pentru baterie si partile ei componente este de 5 (cinci) ani.

Garantia pentru finisajul cromat , satinat sau cel colorat este de 2 (doi) ani.

MONTARE: Montajul trebuie facut de un instalator. Orice problema aparuta ca urmare a montarii necorespunzatoarea

nu face obiectul garantiei. Tevile de racord la reteaua de apa trebuie curatate temeinic inainte de montaj. Recomandam
instalarea de filtre de apa, pentru ca impuritatile (ex. calcarul) pot cauza defectiuni, care nu fac obiectul garantiei. In cazul
in care apare vreo defectiune, va rugam sa contactati firma de la care ati achizitionat produsul. Reclamatia trebuie sa fie
insotita de factura in original sau certificatul de garantie. Termenul de solutionare al reclamatiilor este de 15 zile.
CURATARE SI INTRETINERE: Pentru curatarea bateriei folositi apa cu sapun sau detergent de vase si carpe moi.

NU FOLOSITI solutii chimice puternice, detergenti, carpe sau bureti abrazivi.De asemenea nu folositi bureti metalici

(de sarma). Se recomanda ca bateria sa fie stearsa de apa cu o carpa uscata dintr-un material moale.

D) GARANTIEINFORMATIONEN

Herzlichen Glickwunsch zu Kauf [hrer Alveus Kiichenarmatur. Alveus Klichenarmaturen besitzen eine Hersteller-Garantie
auf einwandfreie Funktion innerhalb der angegebenen Garantiezeit, beginnend am Tag des Kaufs bei einem Héndler. Die
Garantie umfaf3t alle Herstellungs- oder Materialfehler und gilt fir Armaturen die gemaB Installationsanleitung installiert,
unter normalen Wohnbedingungen verwendet und wie empfohlen nach Reinigungsempfehlung gereinigt wurden.
Mechanische Beschadigungen, Kratzer, Zunder, Kalkablagerungen und normaler Verschlei3 der Teile sind von der Garantie
ausgeschlossen. Wir tibernehmen keine Haftung fur Schaden, welche durch unsachgemiBe Verwendung der Armatur
verursacht wurden, fehlerhafte Montage und Inbetriebnahme, natirliche Abniitzung , fehlende oder mangelhafte
Reinigung, unsachgemafie Behandlung oder Wartung, ungeeignete Reinigungsmittel sowie fiir sonstige chemische
Einfliisse. Die Garantiezeit fr die Funktion der Armaturen betragt 5 Jahre,

Die Garantie fiir die Oberfldche und Farbbeschichtung ist 2 Jahre giiltig. Verschleif3teile sind von der Garantie
ausgenommen.

INSTALLATION: Alveus Kiichenarmatur sollte von einer fachlich qualifizierten Person instailiert werden. Bei
unsachgemafer Installation, unbefugter Instandsetzung oder Veranderung erlischt die Garantie. Vor der Installation
mussen die Wasserleitungen griindlich ausgewaschen werden. Um etwaige mechanische Beschadigungen durch Schmutz
und grobe Partikel zu vermeiden, empfehlen wir Alveus Eckventilen mit Filter einzubauen.

REINIGUNG UND PFLEGE: Alveus Armaturen sollten mit Seifenwasser und einem weichen Lappen gereinigt werden.
Verwenden Sie keine Scheuermittel, keine chemische Reinigungsmittel, grobe Tiicher, oder Kratzschwamme. Grundséatzlich
empfehlen wir die Armaturen nach jeder Benutzung mit einem weichen Tuch trocken zu wischen.




D ZARUKA

Gratulujeme Vam u pfileZitosti nakupu kuchynské baterie ALVEUS.

Zaruka na vadné ¢asti baterie je 5 let. Zaruka na chyby barevného povrchu baterii je 2 roky.

MONTAZ: PFi montazi kuchyfské baterie ALVEUS se, prosim, obratte na odborny servis, nebot pfi nespravné montazi za kvalitu
baterie neru¢ime. Doporucujeme poufiti pfipojnych rohovych ventild se sitkem nebo montaZ filtru do vodovodniho rozvodu,
protoze r{izna znecisténi ¢i vétsi castice ve vodé mohou zplisobit poskozeni baterie. Tato poskozeni pak nejsou kryta zarukou. V
piipadé funkénich zavad baterie se obratte na naSeho prodejce. Reklamaci muzete uplatriovat pouze s predlozenim originalniho
Uctu nebo orazitkovaného zarucniho listu.

PECE A UDRZBA: Pfi &iéténi povrchu baterie nepouzivejte agresivni nebo abrazivni prostfedky, hrubé drsné hadry, draténky nebo
ocelovou vinu. Doporucujeme vam pouzivat jemné Cistici prostfedky pro domacnost a jemné hadry.

GARANCIJA

Cestitamo vam na kupovini Alveus kuhinjske armature za sudoperu, za koju garantujemo ispravan rad u garantnom roku. Garantni
rok zapocinje od dana prodaje armature korisniku. Garancija pokriva sve nepravilnosti nastale u procesu proizvednje i/ili u samom
materijalu armature. Garancija ne pokriva Stete nastale zbog nepo3tovanja uputstva o ugradnji, nacinu koristenja, ¢is¢enjaiodrzavanja
proizvoda. Mehanicka o3tecenja, povriinske ogrebotine, vodeni kamenac i potrodni delovi (npr. zaptivadi i ukrasne plocice) nisu
predmet reklamacije. Garancija je vaZeéa na podrucju Republike Srbije. Garancija ne isklju¢uje prava potrosaca koja proizlaze iz
odgovornosti prodavca za gredke na robi. Ukoliko roba podleze uslovima iz garancije, potrosac je duzan da robu donese na mesto
kupovine. Trgovac je duzan da u roku od 8 dana od prijema reklamacije odgovori potro3acu sa izjadnjenjem o podnetom zahtevu
i predlogom njegovog redenja. Rok za resenje reklamacije na robu koja podleZe uslovima garancije je 30 dana od dana potvrde
reklamacije ili moguénost povracaja novcanih sredstava u vrednosti robe. Garancija za armaturu i njene sastavne delove je 5 godina.
Garancija za povr3inski sloj armature je 2 godine.

Ukoliko prodavac iz objektivnih razloga nije u moguénosti da udovolji zahtevu potrosaca u roku koji je dogovoren, duzan je da o
produzavanju roka za redavanje reklamacije obavesti potro3aca i navede rok u kome ce je resiti, kao i da dobije njegovu saglasnost, $to
je u obavezi da evidentira u evidenciji primljenih reklamacija. Produzavanje roka za reSavanje reklamacija moguce je samo jednom.

UGRADNJA:Koristite usluge stru¢nih osoba jer garancija ne pokriva $tete nastale zbog nepravilne ugradnje, popravki ili konstruktivnih
prepravki. Pre ugradnje armature sve vodovodne cevi se moraju dobro isprati. Da bi se izbegla mehani¢ka ostecenja armature
prouzrokovana prljavitinom ili grubim necistoc¢ama iz vodovodne instalacije, potrebno je prikljuciti armaturu na Alveus ugaone
ventile s filterom.

NEGA 1 CISCENJE: Za ¢isenje koristite samo sapunicu, toplu vodu i mekanu krpu. Nemojte koristiti abrazivna ili hemijska sredstva za
Cis¢enje, grube krpe i sundere ili €eli¢nu vunu. Nakon upotrebe odistite armaturu i posusite je mekanom krpom.

GWARANCJA

Serdecznie gratulujemy zakupu baterii kuchennych firmy ALVEUS. Baterie Alveus objete sg gwarancjg producenta liczac od dnia zakupu
detalicznego. Gwarancja obejmuje wszelkie wady produkcyjne lub materiatowe i odnosi sie do baterii zainstalowanych zgodnie z
instrukcja, stosowanych zgodnie z zaleceniami w normalnych warunkach mieszkaniowych i czyszczonych zgodnie z instrukcjg
czyszczenia i konseracji. Uszkodzenia mechaniczne, zadrapania i normalne zuzycie czesci nie sa objete gwarancja. Gwarancja jest
wazna na terytorium Rzeczpospolitej Polskie] i nie wptywa na ustawowe prawa konsumentow w odniesieniu do odpowiedzialnosci
sprzedawcow za wady produktu.

Elementy baterii objete sa 5 letnia gwarancja. W bateriach kolorowych wady koloru i powtoki objete sa 2 letnig gwarancja.
INSTALACJA: Baterie Alveus muszg by¢ zainstalowany przez wykwalifikowang osobg lub profesjonalny serwis. Kazda niewtasciwa
instalacja, nieautoryzowana naprawa lub zmiana spowodujg uniewaznienie gwarancji baterii. Przed rozpoczeciem instalacji, wszystkie
rury wodociggowe musza by¢ doktadnie wymyte. Zalecamy instalowanie zawordw z filtrem siatkowym, poniewaz zanieczyszczenia
i obce czesci z rur moga spowodowad uszkodzenia, ktorych ta gwarancja nie pokrywa.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA: Zalecamy stosowanie delikatnych srodkéw czyszczacych oraz miekkich szmatek. Prosze nie uzywac
zadnych ostrych proszkow do szorowania, chemicznych srodkéw czyszczacych, szorstkich i metalowych gabek Zaleca sie, aby po
kazdym uzyciu baterie byty wcierane do sucha miekka $ciereczka.

QUND GARANTNI LIST

Cestitamo vam na kupovini Alveus kuhinjske armature za sudoperu, za koju garantujemo ispravan rad u garantnom roku. Garantni
rok zapocinje od dana prodaje armature korisniku. Garancija za armature i njene sastavne djelove je 5 godina.

Garancija za povrsinski sloj armature je 2 godine.

Garancija pokriva sve nepravilnosti nastale u procesu proizvodnje i/ili u samom materijalu armature. Garancija ne pokriva
Stete nastale zbog nepostovanja uputstva o ugradnji, nacinu koristenja, ¢i$¢enja i odrzavanja proizvoda. Mehanicka osteéenja,
povr3inske ogrebotine, vodeni kamenac i potro$ni djelovi (npr. zaptivaci i ukrasne plocice) nijesu predmet reklamacije. Garancija
je vazeda na podrudju Crne Gore. Garancija ne iskljucuje prava potro3aca koja proizilaze iz odgovornosti prodavca za gretke na
robi. Ukoliko roba podlijeze uslovima iz garancije, potrosac je duzan da robu donese na mjesto kupovine. Rok popravke je odreden
vazedim zakonom. Garancijom se ne utice na prava potrosaca u slucaju nesaobraznosti robe ugovoru.

UGRADNJA: Koristite usluge stru¢nih osoba jer garancija ne pokriva Stete nastale zbog nepravilne ugradnje, popravki ili
konstruktivnih prepravki. Prije ugradnje armature sve vodovodne cijevi se moraju dobro isprati. Da bi se izbjegla mehanicka
ostecenja armature prouzrokovana prljavitinom ili grubim necisto¢ama iz vodovodne instalacije, potrebno je prikljuciti armature
na Alveus ugaone ventile s filterom.

NJEGA | CISCENJE: Za ¢iscenje koristite samo sapunicu, toplu vodu i mekanu krpu. Nemojte koristiti abrazivna ili hemijska sredstva
za Cidcenje, grube krpe i sundere ili ¢eli¢nu vunu. Nakon upotrebe otistite armaturu i posusite je mekanom krpom.




